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Kivonat: A Nool nyelvi fejleszt§ kornyezete egy jol kezelhetd, dinamikus felii-
letet nyujt az automatizalt narrativ pszicholdgiai szovegelemzésben. Az elGadés
tobb éves pszicholdgiai médszertani fejlesztés legijabb eredményeit kivanja
bemutatni, kiilonos tekintettel a NooJ nyelvi fejlesztd kornyezetében kialakitott
protézisnyelvtanra [1], amely a pszicholdgiailag relevans kifejezéseket (menta-
lis 4llapotok, aktiv-passziv igék, kozelitést-tavolitast jelzs igék...stb) szemanti-
kai és nyelvtani szerepiik alapjan Osszekapcsolja. Ezt megel6zGen a nyers szo-
veg nyelvi elemzését a MorphoLogic Moose szintaktikai elemz6programja [2]
végzi, ami el6késziti a protézisnyelvtan szdmdra a szovegeket: a szoveget be-
kezdésekre, mondatokra, tokenekre bontja, elvégzi a szavak morfoldgiai elem-
z€sét, valamint nem csupdn beazonositja az NP és VP csoportokat, de dssze is
illeszti Sket. Kiosztja a nyelvtani szerepeket a f6névi csoportokra és a tematikus
szerepeket a vonzatokra. Ez utébbi esetben a tematikus szerepek kiosztdsdhoz a
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Moose rendszer vonzatkeret-leiré formalizmusat kibdvitettiik theta jeggyel.

1 Bevezetés

A PTE Pszicholégia Intézet és az MTA Pszicholdgiai Intézet kutat6ibdl 4116 narrativ
kutatécsoport hazai és kiilfoldi nyelvtudomdanyi, informatikai és pszicholdgiai kutaté-
csoportokkal egyiittmiikodve az elmilt 6t évben jelentSs nemzetkozi attoréssel jard
kutaté-fejleszté munkét végzett. A kutatdsok eredményeként megsziiletett és nemzet-
kozi elfogadéast nyert a tudomédnyos narrativ pszicholdgia. Az 1j tudoméanyos para-
digma lényege, hogy az emberek természetes kozegben zajlo, hétkoznapi viselkedé-
sébdl és kommunik4ciéjabol tudoményos eszkozokkel képes személységiikre, lelki
allapotaikra és tdrsas bedllitéddsaikra vonatkozd kovetkeztetéseket levonni. Ez dgy
torténik, hogy a személyes é€lettorténeti eseményekre, illetve a tarsadalmi csoportok,
példaul a nemzetek torténetére vonatkozé elbeszélések nyelvi és kompozicids tulaj-
donsagait tudoméanyos eszkozokkel megfeleltetjiik az identitdsképzés pszicholdgiai
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folyamatainak. A nyelvi mintdkat nyelvtechnoldgiai eszkdzokkel szamitégépes prog-
ramokka fejlesztjiik, és ezekkel a programokkal elemezziik a természetes szovegeket.
Ez képessé tesz arra, hogy a lelki allapotokrodl és tartds beéllitédasokrdl diagnosztikus
és a tarsas alkalmazkodds kiilonboz6 formadit el6re jelzd eredményeket kapjunk. A
tudomanyos narrativ pszicholdgia fogalmai és eljarasai, amellett, hogy a személyiség
és a tarsas €let pszicholdgiai folyamatainak komplex megkozelitését teszik lehet6vé,
kiilonosen elénydsnek bizonyultak olyan problémak vizsgélatiban, ahol jelen idejd
kutatdsokra nincs lehetGség, példaul torténeti szovegek esetében, illetve ahol a kérdd-
ives vagy teszteljarasok alkalmazisdnak lehetGsége behatarolt, példaul addiktolégiai
betegek esetében. Az alkalmazasi lehetGségek kore kiterjed az Grkutatés teriiletére is,
mivel a narrativ pszicholégiai diagnosztikus eljarasok alkalmasnak téinnek a hosszabb
Grutazdson részvevd személyek pszicholdgiai dllapotdnak monitorozasara is.

Jelen dolgozat célja, hogy 4ttekintést nydjtson az automatikus narrativ pszichol6-
giai eljards Ujabb technikai fejlesztéseirdl.

2 Narrativ pszicholégiai modulok

A kutatécsoportunk dltal kidolgozott automatikus tartalomelemzd eljaras pszicholdgi-
ailag relevans nyelvi véltozok koré csoportosulé modulokba rendezddik, mint példaul
az aktivitds-passzivitds [3], érzelem [4], kognitiv [5], értékelés [6], intencionalitis [7],
1d6i modulok [8], pszicholdgiai perspektiva [9].

A pszicholégiai modulok tobb almodulbdl tevddnek Ossze, amelyek az elemzés
szintjén a pszicholdgiai jelentés és a technikai kivitelezés tekintetében is kiilonb6zd
komplexitastiak. Ugyanakkor a tartalomelemz§ algoritmusok mikodése bizonyos
tekintetben azonos: sz6- és mondatszintli elemzést végeznek. Ezeken beliil azonban
eltérések mutatkozhatnak az egyes modulok kozott a tekintetben, hogy milyen morfo-
16giai vagy szintaktikai megszoritasokat alkalmaznak.

2.1 NooJ nyelvi fejleszté kornyezet alkalmazasa az automatikus pszichologiai
tartalomelemzésben

Az egyes modulok automatikus tartalomelemzd algoritmusai a NooJ nyelvi fejlesztd
kornyezetében keriiltek kidolgozésra [10], ami dinamikus feliiletet biztosit, lehetévé
téve a szoftver biztonsagos és rugalmas kezelését nem nyelvészek szamara is.

A szoftver kozponti eleme a sz6tar, aminek székincsét egyfel6l a magyar irott
nyelv altalanos székincsét reprezentald szovegkorpuszokbdl (Magyar Nemzeti Szo-
vegtar [11], Szeged Korpusz [12]), masfeldl specifikus pszicholégiai szovegekbdl
all6 korpuszbdl nyertiik ki. Ez utébbiban megtaldlhatéak klinikai pszicholégiai popu-
laciokkal (depresszids, borderline, droghasznald, krizisben 1évE betegekkel) készitett
mélyinterjuk, tobbgeneracids traumatizalt csaladinterjik, normal populdcidkkal (tel-
jesitmény-, veszteség-, parkapcsolati interjik) felvett féligstruktiralt interjik, vala-
mint nemzeti és etnikai vonatkozasu szovegkorpuszok. Az altaldnos korpuszokbdl a
magyar nyelvben hasznélatos gyakori sz6alakok morfoszintaktikailag elemzett formai
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keriiltek be az altalunk hasznalt szétarba, amit a specidlis pszicholégiai szovegkor-
pusz gyakran el6fordulé szavaival egészitettiink ki.

A szoftver motorja véges allapotd technolégidn alapul, grafikus feliilete lehetGvé
teszi a nyelvtanok grafként valé megjelenitését és szerkesztését. Ezaltal olyan kor-
nyezetet biztosit, melyben egységesen kezelhetSk a nyelvi elemzés kiilonboz§ szintjei
(inflexids €s derivacidés morfoldgia, szintaktikai elemzd§ és transzformacids szaba-
lyok). Az automatizalt narrativ pszicholdgiai elemzés megkozelitésében a grafokban
megjelend lokalis nyelvtanok olyan algoritmusoknak tekinthet6k, amelyek pszichol6-
giailag relevans kifejezések beazonositasat végzik.

Ennek megfelelGen elsd 1épésben minden modul esetében megtortént az adott mo-
dul tematikajaba illeszkedd szavak szétari levalogatdsa a Magyar Nemzeti Szovegtar
leggyakoribb 10 000 igéje, hatarozoéi €s névutdi alapjan'. Bizonyos modulok esetében
tovabbi jelentésteli dimenzidk is bevezetésre keriiltek, mint csoportosité valtozok:
példaul az érzelmi allapotok ,,pszicholdgiai annoticiéja” [4] sordn, a valencia mellett,
a primer és a tarsas érzelmek elkiilonitése is csoportosité szempontként jelent meg.

A legtobb modul esetében a grafok két tipusba sorolhatéak: szolistds és szintakti-
kai grafok. Mivel az automatizalt pszicholdgiai tartalomelemzés gyakorisagi adatok-
kal dolgozik, a szdlistas grafok készitése értelmes technoldgiai eljardsnak bizonyul.
Ilyenkor a grafban csupédn az adott pszicholégiai jelentéskategdriaba illeszked§ sza-
vak listaja keriil be, minimalis szintaktikai megszoritassal vagy anélkiil (1. abra).

— EREZETT
szOtdr <lelkendez=
=<lelkesit=
=<lelkesedik=
=lernugszike
=lergmgtat=
=lesajndl=
[lesipade
=<letdr=
iriozatos +HEM ERZELEM- <magasztal>
?:Eék\_ =mdranrosodik=
(it =mdmorit=
[kinosan =meghdn=
idardra =megbantadike= +ERZELEM>
leyrimyiri =meghdnt=
lrinyriirien =meghardtknzik=
[rettenetes =meghecsil =
rettenetesen =meghekel=
orzasztd =reghékit=
orzaszioan <meghékil=
izalmas =reghocsat=
hizalmasan =reghocsdjt=
fiszonyi =meghorzad=
liszEonyian =meghorzaszt=
lsajndlatos =reghorzong=
[=haldogul= =meghotrankozik=
tiszteletes =meghotrinkoztat=
lidegen =megesodil=
R =regrsirairliks
=regdibben=
=megdibbent=
=megdithidiks

1. abra. Erzelem modul algrafja.

A szintaktikai grafok készitése azokndl a kifejezéseknél fordul eld, ahol szintakti-
kai fiiggdségi viszonyok figyelembevétele sziikséges az adott pszicholégiai jelentés
megragadasdhoz. Példaul a ,,beddl” ige csak abban az esetben mindsiil kognitiv kife-

I A szotérak fejlesztését a PTE Pszichol6gia Intézet és az MTA Pszicholdgiai Kutatdintézet, a
sz6tarak morfoldgiai annotécidjat az Szegedi Tudoményegyetm és az MTA Nyelvtudomanyi
Intézete végezte.
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jezésnek, ha részeshatarozods esetii f6név koveti <N+dat>. Mig a ,.belat” igénél az azt
kovetd f6név targyas vonzata a feltétel <N+acc> (2. dbra)

) [<WFent> |
s ) —— T < )

2. abra. Szintaktikai szekvencidra épiil§ elemzgd algoritmus.

A lokalis nyelvtanok taldlatait a program konkordancidba rendezi, az adott tallat
kivant szamu karakterkornyezetével egyiitt. Mivel a lokalis nyelvtanok lezarasa egy
szemantikai indexszel torténik, a program arra is lehetSséget biztosit, hogy a taldlato-
kat szemantikai indexiikkel egyiitt a teljes szovegkornyezetben lassuk (3. dbra).

L nemzet &= a csaszar kibekitésében nagy része volt Erzsébet csaszarnénak is.
Lz ifju fejedelemasszony <V PDZITiIVERZELE:M"}eggutt erzett =az</Vs elnyomott
WAGFAr nemzettel, < N'EGB.T]'IV'ERZELEM"}Fé;t<I‘:F>’ neki a nemzet =
HEGATIVERZELEM" ><Nrsrzenvedése</W></Vr &3 «W POZITIVERZELEM' =<H>=trtme</N> telt
benne, ha javithatott = sorsdn. ALllandban <% "KOGHITIV' ><VWxérdeklddott</Vs
a</V> wviszonvai irant, «¥ "KOGHITIV'>wegtanulta</Vr nyelvét, torténelmét és
szdszdloja volt csaszari férje oldalan. & csaszar <V L KOGHITIV'»ismerte e</V>
<MNrvonzalwat</N> &=z felesége kedwvéért sokszor gyakorolt kegyelmwet, hogy <V
POZITIVERZELEM  ><H>trimet szerezzen</N> & csdszérnénak. De a nemzet is <V
H#KOGHITIV' >tudta, hogy Erzsébet csaszérné a partfogdja s azért nagy =V
POZITIVERZELEM/ ><H>trimmel</N> fogadta a hirt, hogy az orszagoyilésre & iz
lejdn csaszari uraval.

3. abra. Szemantikai indexek megjelenitése a szovegben.
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2 Technikai fejlesztések

A modulok technikai fejlesztését tobb tényezd is lehetévé tette. A Szegedi Tudo-
manyegyetemnek koszonhetSen az elemzések alapjaul szolgalé szoétar szemantikai
adatbazis informaciéval béviilt. Az MTA Nyelvtudoméanyi Intézetben elkésziilt a
nyelvtani, valamint a tematikus szerepek beazonositisira szolgdl6 lokalis nyelvtan,
amihez a szovegeinket a MorphoLogic Moose szintaktikai elemzéprogramja [11]
késziti eld.

2.1 A szétar szemantikai bdvitése

Az alapszétarban a fénevek pszicholdgiailag relevans szemantikai jegyekkel
béviiltek. A Szegedi Tudomédnyegyetem altal elkészitett {6névi adatbazis 20788 féné-
vi lemmahoz tarsit szemantikai informdaciét, melyek kiilonb6z8 szocidlis kapcsolato-
kat (rokon, egyéb tarsadalmi kapcsolat, szlik csaladi kapcsolat), csoportok jellegét
(etnikai, vallasi) és egyéb, a tartalomelemzés szempontjai szerint relevans jellemzdket
kédolnak (1. tablazat).

1. tdblazat: Szemantikai jegyek példdja.

sz6 Ember nem foglalkozas kapcsolat  csoport etnikai
betord X Xy

hazassagtord X Xy X X

jégtord

szentségtord X Xy

kitorg

2.2 Tematikus szerepek beazonositasa

Barmilyen jellegli pszicholdgiai szovegelemzésben elengedhetetleniil fontos a nyelv-
tani és a tematikus szerepek beazonositdsa. Mivel erre egyenlSre a Nool szoftver nem
képes, egy segédprogram beiktatdsa valt sziikségessé.

A Moose szintaktikai elemz&program a nyers szoveg nyelvi elemzése sordn a szo-
veget bekezdésekre, mondatokra és tokenekre bontja, elvégzi a szavak morfoldgiai
elemzését, valamint beazonositja a fénévi (NP) és igei (VP) csoportokat. Az igei
csoportok beazonositdsandl a program a vonzatkeret-adatbazis segitségével az igéhez
sorolhat6 vonzat és szabad hatdrozé NP-ket is beazonositja.

A tematikus szerepek kiosztdsahoz a MetaMorpho rendszer vonzatkeret-leiré for-
malizmusat kibdvitettiik egy 1j jeggyel (theta). A theta jegy a vonzathoz rendelt meg-
hatarozott tematikus szerep. Lévén, hogy a pszicholdgia tartalomelemzésben a tema-
tikus szerepek azonositasa kiilonosen fontos az értelmezés szempontjabdl, ezért min-
den modul esetében kivalogattuk a vonzatos igéket és egyszerd példamondatokon
keresztiil 2640 vonzatkeret-leirast készitettiink, amelyekkel végiil kibdviilt a
MetaMorpho rendszer vonzatkeret-leir6 formalizmusa. Az automatikus ellendrzés és



290 VI. Magyar Szamitégépes Nyelvészeti Konferencia

a felmeriilt hibak javitdsat tartalmazé validacids ciklus utdn Gsszesen jelenleg 2322
tematikus szereppel annotalt vonzatkeret all rendelkezésre a rendszerben (2. tablazat).

2. tablazat: Annotalt vonzatkeretek tematikus szerepeloszldsai.

Osszes vonzatkeret: 2322
Th-jeggyel annotalt vonzat 6sszesen: 3174
AG (4gens) jeggyel annotdlt vonzat: 1447
PAT (péciens) jeggyel annotalt vonzat: 749
EXP (experiens) jeggyel annotélt vonzat: 646
STI (stimulus) jeggyel annotalt vonzat: 270
BEN (beneficiens) jeggyel annotélt vonzat: 55
REC (recipiens) jeggyel annotélt vonzat: 5

SRC (forrés) jeggyel annotalt vonzat:
INS (instrumentum) jeggyel annotalt vonzat:
GOAL (cél) jeggyel annotalt vonzat:

O = =

2.3 Szovegbeli utalasok feloldasa

A szovegekben el6forduld utalasok természetes jelenségek, ami nem okoz kiilono-
sebb nehézséget az olvasé szamdra a szoveg kovetésében. A tartalomelemzés soran
az NP-k kozotti utalds, azaz amikor a fénévi csoportok egy része nem kozvetleniil
utal a val6 vilag entitdsaira, hanem a szovegben kordbban bevezetett ilyen kifejezésre
hivatkozik, nem elhanyagolhaté mennyiség( taldlati hibat okoz.

A technikai fejlesztések soran kétféle, fénévi csoportok kozotti utalastipussal fog-
lalkoztunk: a) koreferencia, b) elvalt birtokos. Ezek feloldasiara a Moose szintaktikai
elemz@program olyan szabalyalapu algoritmusokat alkalmaz, amelyek behelyettesitik
a hivatkozott kifejezések szotari alakjat az utal6 kifejezésekbe, ezaltal a NoolJ alkal-
mazéasban egyszerd lexikélis alakok keresésére nyilik lehet&ség.

A Moose szintaktikai elemz&program hat kiilonb6z8 NP-koreferencia feloldasat
végzi el: egyszerli ismétlés, tulajdonnév-variansok, szinonimdk, hipernima, névmasi
és z€ronévmasi anafora. Tovdbba beazonositja az Osszetartozd birtokosoknak és bir-
tokoknak megfelel§ kifejezések kozotti viszonyokat a szovegben, kiilonos tekintettel
azokra az esetekre, ahol a birtokosnak és a birtoknak megfelel6 NP-k nem kozvetle-
niil kovetik egymast.

A nyelvi elemzés soran tehat, amit a Moose szintaktikai elemzéprogram végez,
megtorténik a nyelvtani és a tematikus szerepek beazonositisa, valamint a hivatkoza-
sok feloldasa (4. abra).
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VP
lex="gydz
NP NP
lex="magyar” lex="csata”
grmrole=SUB grmrole=COMPL1
] minden csatdban
throle=AG
A magyarok
VP
lex="koszon”
NP NP NP
lex="(6k)” lex="siker” coord=YES
grmrole=SUB grmrole=OBJ grmrole=COMPL1
J harci sikereiket az erds torzsszovetségnek
throle=AG és konnyilovas harci taktikd-
v Jjuknak
_— Szintaktikai dsszetevs
— Koreferencia
Birtokos
—

4. abra. A nyelvi elemzés folyamata.

2.4 Protézisnyelvtan a NooJban

A Moose szintaktikai elemz&program 4ltal biztositott nyelvtani elemzés a nyers szo-
veget olyan XML struktirdban jeleniti meg, amiben a dependenciaviszonyokat a
szovegszavakhoz tarsitott attriblitumok értékei kédoljak. Az igy eldallt szoveg képezi
a NooJ bemenetét, ahol a pszicholdgiai mintizatok beazonositdsa torténik. Ahhoz,
hogy az egyes pszicholdgiai modulokhoz tartozé kordbban kidolgozott lokélis nyelv-
tanok az elemzett mondat széelemeinek teljes dependenciaviszonyat lefedjék, sziik-
ség volt egy un. protézisnyelvtan kidolgozasara [1] (5. dbra). A protézisnyelvtan
jelentdsége, hogy szabad szérend( nyelvekben az sszetevSk kozotti fiiggdségi vi-
szonyok és egyeztetési jelenségek kezelését, illetve a lexikai és a fiigglségi tulajdon-
sagok szerinti lekérdezést teszi lehet6vé. A NoolJ-ban ennek technikai hatterét a
szoftver 4j funkcidi (a felismert elemek véltozékban valé taroldsa, lexikai megszori-
tdsok) valdsitjdk meg, melyek igy a NoolJ-t a véges automatikéndl nagyobb leird
kapacitéssal ruhazzék fel.
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A protézisnyelvtan lényege, hogy elGszor rekurzivan begyfijti és valtozékban tarol-
ja a mondat allitméanyat és a névszdi csoportokat, majd tn. lexikai®> megkotések segit-
ségével ellendrzi, hogy ezek rendelkeznek-e bizonyos tulajdonsiagokkal. A pszichol6-
giai elemzések 4ltalanos céljaval osszhangban itt az ige és vonzatai kozti szintaktikai
és szemantikai viszony beazonositdsa torténik, azaz a vonzatok grammatikai és tema-
tikus szerepe szerint szdrjiik a taldlatokat.

e
<ONCE-V>
[T +grmrole=3UET> | )
P <ONCE-N>>

5. abra. Protézisnyelvtan.

<$¥Ssubj=SNPSid>

<SHPSthrole—AG>

head=:N+Ember=ember>

P Shead=magyar>

b
v
+VERB=$V$head#+SUBJ=$NP Shead #>

=D

Az elemzés sordn a graf kigy(jti a szoveg mondataibdl azokat a taldlatokat, me-
lyekben az ige alanyi szerep(i vonzata dgens tematikus szereppel rendelkezik (5. dbra
alapjan). Mivel a keresett elemek, vagyis az ige és bdvitményei tetszéleges sorrend-
ben kovethetik egymadst, valamint egyéb elemek is kozéjiik ékelddhetnek, ezért felis-
merésiikhoz olyan grafot kell késziteniink, mely egy rekurziv ‘hurokban’ tartalmazza
mind az igét (<V>), mind jelen példdban az alanyt (<NP+grmrole=SUBIJ>, alanyi
szerepld NP), melyek tetszGleges sorrendben kovetik egymast, és kozéjiik ékelddve
tetszGleges egyéb elemeket (<WF>, word form: tetszSleges szdalak) is megenged. A
graf bal oldali része ezt a hurkot dbrdzolja. A tetszSleges sz6alakokon (<WF>) kiviil a
tobbi felismert elemet piros zardjelekkel jelolt NP és $V viltozékban taroljuk, ez
teszi lehet6vé, hogy a graf jobb oldaldn a lexikai megszoritdsokban hivatkozhassunk
rajuk.

A lexikai megszoritasok szerkezete és a rendelkezésre allo jegykészlet
A grammatikai funkci6 szerinti sz(iréshez az alabbi jegykészlet hasznilhaté:

NP+grmrole= COMPL (vonzat), MOD (szabad hatdrozo), OBJ (tirgy), SUBJ
(alany), UNKNOWN (egyéb, fel nem ismert)

Nem elég azonban a f6név funkcidjat ellendrizni, kiilon megszoritassal kell meg-

)

bizonyosodnunk arrdl is, hogy az adott grammatikai szerepet az adott ige b&vitmé-

2 A ‘lexikai’ ebben a kontextusban tgy értends, hogy nem a szdvegben, hanem a hozz4 tartozé
annotacids szerkezetben kodolt informaciérél van sz, am ez lehet szintaktikai természeti
informaécio is.
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nyeként tolti be (vagyis az dsszetett mondatokban sem keverednek 6ssze a kiilonb6z8
igék bdvitménykeretei). Ehhez az XML strukttirdban szerepl$ azonosité (id) attribi-
tumok értéket kell 6sszehasonlitani:

<$V$subj=$NP$id> alany
<$V$obj=$NP$id> tdrgy
<$V$compl1=$NP$id> egyéb bovitmény

A tematikus szerepek szerinti kereséshez az alabbi jegykészlet all rendelkezésre:

NP+throle=AG (agens), PAT (paciens), REC (recipiens), STI (stimulus), EXP
(experiens), SRC (forrdas), GOAL (cél), INS (eszkoz), BEN (beneficiens),
UNKNOWN (egyéb, fel nem ismert)

A tematikus szerep annoticidjat szintén a Moose szintaktikai elemzd helyezi el a
szovegben, ami az aldbbinak megfeleld lekérdezést tesz lehetSvé:

<$NP$throle=AG>

A taldlatok tovédbb sziirhetSk lexikai megszoritdsok hozzaaddsaval, illetve a pszi-
cholégiai modulok kombinalasdval. gy példaul a cselekvs alanyi igék koziil kisziir-
hetjiik azokat, melyeknek alanya egy etnikai csoportot jelols fénév. Ezeket tovabb
csoportosithatjuk az etnikumok sztirésével (pl. magyar cselekvSk vs. egyéb népcso-
portok). Ennek megfelelSen a névsz6i bévitmény (fejének) szemantikai és/vagy lexi-
kalis tulajdonsigaira vonatkozé megszoritdsokat a protézisnyelvtan aldbbi csomo-
pontjaiban adhatjuk meg:

szemantikus tulajdonsagok:
<$NP$head=:N+Ember=ember>
<$NP$head=:N+Nem=Y>
<$NP$head=:N+etnikai=N>

lexikalis tulajdonsagok:
<$NP$head=magyar>
<$NP$head=fejedelem>

2.5 A nyelvtechnologiai valtoztatasok bevezetése a pszicholégiai modulokba

Az tjonnan alkalmazott Moose szintaktikai elemzdprogram, valamint az erre illesz-
ked6 NooJban kifejlesztett protézisnyelvtan valamennyi, mar kifejlesztett pszichol6-
giai modult érintett: sziikségesség tette az eddig hasznalt lokdlis nyelvtanok egy ré-
szének atirasat. Azokban az esetekben, ahol a pszicholdgiai modulok lokalis nyelvta-
nai a szOlistds algoritmust kovetik, a protézisnyelvtanban az NP és VP csoportok
egyszerd konkretizdldssal sz(ikithetSk a pszicholdgiailag relevans NP és VP csopor-
tokra. Azonban a szintaktikai algoritmust kovetS lokélis nyelvtanokat, amelyek nem
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sz6szintli, hanem sz6 feletti taldlatot adnak, nem lehet egy az egyben illeszteni a pro-
tézisnyelvtan VP/NP csoportjaval. A probléma megoldasa kiilondsen 1ényeges a pszi-
cholégiai jelentés megragadasa szempontjabodl, hiszen a talalatok nem elhanyagolhat6
részét képezik az ilyen, szintaktikai szekvencidkra épiil§ jelentések.
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